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(Atos legislativos)

DIRETIVAS

DIRETIVA (UE) 2019/997 DO CONSELHO
de 18 de junho de 2019

que cria um titulo de viagem provisério da UE e que revoga a Decisio 96/409/PESC

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 23.°, segundo paragrafo,
Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (!),

Deliberando de acordo com um processo legislativo especial,

Considerando o seguinte:

(1) A cidadania da Unido € o estatuto fundamental dos nacionais dos Estados-Membros. Esta confere aos cidadios da
Unido o direito de beneficiarem, no territério de um pais terceiro em que o Estado-Membro de que sdo nacionais
ndo se encontre representado, da protecdo das autoridades diplomaticas e consulares de outro Estado-Membro,
nas mesmas condi¢des que os nacionais desse Estado-Membro. A Diretiva (UE) 2015/637 do Conselho (3) dé
efeito a esse direito, estabelecendo as medidas de cooperacio e coordenagio necessdrias para facilitar a protegdo
consular dos cidaddos da Unido ndo representados.

(2) A Diretiva (UE) 2015/637 refere-se aos titulos de viagem provisérios como um tipo de assisténcia consular
a prestar pelas embaixadas e pelos consulados dos Estados-Membros aos cidaddos ndo representados da
Unido. Um titulo de viagem provisdrio é um titulo de viagem tinica que autoriza o seu titular a regressar ao seu
pais de origem, ou, excecionalmente, a viajar para outro destino, no caso de nio ter acesso aos seus documentos
de viagem normais, por exemplo, por terem sido furtados ou extraviados. Outro destino poderia ser, por
exemplo, um pais vizinho ou igualmente préximo, em que o Estado-Membro da nacionalidade do cidadio ndo
representado tenha uma embaixada ou um consulado.

(3) A Decisdo 96/409/PESC dos Representantes dos Governos dos Estados-Membros, reunidos no Conselho (%) criou
um titulo de viagem provisério comum, a emitir pelos Estados-Membros para os cidaddos da Unido nos locais
onde o Estado-Membro de que sio nacionais ndo tem representagio diplomdtica ou consular permanente. E
agora necessdrio atualizar as regras dessa decisdo e estabelecer um formuldrio modernizado e mais seguro para
o titulo de viagem provisério da UE (a seguir designado «TVP da UE»). Deverd ser assegurada a coeréncia entre,
por um lado, as condigdes especificas e o processo de emissio dos TVP da UE e, por outro, as regras gerais sobre
protegdo consular estabelecidas na Diretiva (UE) 2015/637, uma vez que essa diretiva, incluindo o procedimento
financeiro previsto no seu artigo 14.°, é aplicavel a emissdo de TVP da UE para cidaddos ndo representados. A
presente diretiva deverd estabelecer regras adicionais a aplicar juntamente com as estabelecidas na Diretiva (UE)
2015637, se necessario.

(4) A seu pedido, deverd ser emitido um TVP da UE para o cidaddo ndo representado num pais terceiro cujo
passaporte ou documento de viagem tenha sido extraviado, furtado ou destruido, ou que ndo possa ser obtido
num prazo razodvel, por exemplo, para recém-nascidos nascidos durante a viagem, ou para pessoas cujos

() Parecer de 16 de janeiro de 2019 (ainda ndo publicado no Jornal Oficial).

() Diretiva (UE) 2015/637 do Conselho, de 20 de abril de 2015, relativa a medidas de coordenagdo e cooperagdo para facilitar a protegdo
consular dos cidaddos da Unido ndo representados em paises terceiros e que revoga a Decisdo 95/553/CE (JO L 106 de 24.4.2015, p. 1).

(*) Decisdo 96/409/PESC dos Representantes dos Governos dos Estados-Membros reunidos no Conselho, de 25 de junho de 1996, relativa a

criagdo de um titulo de viagem provisério JOL 168 de 6.7.1996, p. 4).



L 163/2 Jornal Oficial da Unido Europeia 20.6.2019

documentos expiraram e ndo possam ser substituidos facilmente pelo Estado-Membro da nacionalidade. Deverd
ser emitido um TVP da UE logo que o Estado-Membro que presta assisténcia ao cidaddo ndo representado tenha
recebido do Estado-Membro da nacionalidade a confirmagdo da nacionalidade e da identidade do cidadio.

(50  Uma vez que o extravio de um passaporte ou de documentos de viagem pode causar importantes problemas aos
cidaddos ndo representados em paises terceiros, é necessdrio estabelecer um procedimento simplificado para
a cooperagdo e coordenacio entre o Estado-Membro que presta assisténcia e o Estado-Membro da nacionalidade
do cidaddo ndo representado. Os Estados-Membros deverdo assegurar que as consultas sejam realizadas com
a maior celeridade possivel, normalmente no prazo de alguns dias tteis. Ao mesmo tempo, é necessdrio manter
uma flexibilidade suficiente em casos excecionais. O Estado-Membro que presta assisténcia deverd apenas ser
autorizado a emitir um TVP da UE sem consulta prévia do Estado-Membro da nacionalidade em casos de
extrema urgéncia. Antes de o fazerem, os Estados-Membros deverdo, por norma, ter esgotado todos os meios de
comunicagdo disponiveis com o Estado-Membro da nacionalidade. Por exemplo, os Estados-Membros deverio,
em primeiro lugar, tentar transmitir parte das informagdes pertinentes, tais como o nome, a nacionalidade e
a data de nascimento do requerente. Nessas situa¢des, o Estado-Membro que presta assisténcia deverd comunicar
o mais rapidamente possivel ao Estado-Membro da nacionalidade a assisténcia concedida em seu nome, para
assegurar que o Estado-Membro da nacionalidade esteja devidamente informado.

(6)  Por razdes de seguranga, os beneficidrios dos TVP da UE deverdo restitui-los assim que tiverem regressado em
seguranga aos seus paises de origem, por exemplo aos guardas de fronteira ou as autoridades responsiveis pela
emissdo de passaportes. Além disso, deverd ser armazenada junto da autoridade emissora do Estado-Membro que
presta assisténcia uma cépia ou digitalizacio de cada TVP da UE emitido e deverd ser enviada outra copia ou
digitalizagdo ao Estado-Membro da nacionalidade do beneficidrio. Os TVP da UE restituidos e as cpias
armazenadas deverdo ser destruidos o mais rapidamente possivel.

(7)  Os cidaddos ndo representados deverdo poder requerer um TVP da UE na embaixada ou no consulado de
qualquer Estado-Membro. Conforme previsto na Diretiva (UE) 2015/637, os Estados-Membros tém a possibilidade
de celebrar acordos de ordem pratica para efeitos de partilha de responsabilidades quanto a emissdo de TVP da
UE em beneficio de cidaddos ndo representados. Os Estados-Membros que recebem pedidos de TVP da UE
deverdo avaliar caso a caso se é conveniente emitir os TVP da UE ou se o caso deverd ser transferido para
a embaixada ou o consulado designado como competente nos termos de um eventual acordo em vigor.

(8)  Em conformidade com o seu objetivo de titulo de viagem tnico, o TVP da UE deverd ser valido durante
o periodo necessdrio para efetuar essa viagem. Tendo em conta as possibilidades e a rapidez das viagens atuais,
a validade de um TVP da UE ndo deverd, salvo em circunstincias excecionais, exceder 15 dias de calendario.

(9)  Para além da emissdo de TVP da UE para cidaddos ndo representados em paises terceiros, a presente diretiva ndo
deverd impedir os Estados-Membros de emitirem TVP da UE noutras situacdes, tendo em conta o direito e as
préticas nacionais. Os Estados-Membros deverdo igualmente poder emitir TVP da UE para os seus proprios
nacionais, para cidaddos da Unido ndo representados no territério dos Estados-Membros e para cidaddos de outro
Estado-Membro representados no pais onde procuram obter um TVP da UE. Ao fazé-lo, os Estados-Membros
deverdo tomar as medidas necessdrias para impedir o abuso e a fraude. No entanto, os Estados-Membros poderdo
também decidir ndo emitir TVP da UE em tais situacdes.

(10) Nos termos do artigo 5.° da Diretiva (UE) 2015/637 e com vista a garantir a efetividade do direito consagrado no
artigo 20.°, n.° 2, alinea ¢), do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) e o direito ao respeito
pela vida privada e familiar reconhecido no artigo 7.° da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia
(a seguir designada a «Carta»), e tendo em conta o direito e as praticas nacionais, o Estado-Membro que presta
assisténcia deverd poder emitir TVP da UE para membros da familia que ndo sejam cidaddos da Unido, que
acompanhem cidaddos da Unido, sempre que esses membros da familia sejam residentes legais num Estado-
-Membro, tendo em conta as circunstincias especificas de cada caso.

(11)  Certos membros da familia que ndo sdo cidaddos da Unido poderdo ser obrigados a obter, além do TVP da UE,
vistos para regressar ao territério da Unido. Nos termos do artigo 5.°, n.° 2, da Diretiva 2004/38/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (%), os membros da familia que ndo sejam nacionais de um Estado-Membro
s6 sdo obrigados a possuir um visto de entrada nos termos do Regulamento (UE) 2018/1806 do Parlamento
Europeu e do Conselho (°) ou, se for caso disso, da legislacio nacional. A posse de um cartdo de residéncia
vélido, a que se refere o artigo 10.c da Diretiva 2004/38/CE, isenta esses membros da familia da obrigacdo de
visto. Cabe aos Estados-Membros conceder a essas pessoas todas as facilidades para a obten¢do dos vistos
necessarios. Esses vistos devem ser emitidos gratuitamente o mais rapidamente possivel e por tramitagio
acelerada.

(*) Diretiva 2004/38/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa ao direito de livre circulagdo e residéncia
dos cidaddos da Unido e dos membros das suas familias no territério dos Estados-Membros, que altera o Regulamento (CEE) n.c 1612/68
e que revoga as Diretivas 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365|CEE e
93/96/CEE (JOL 158 de 30.4.2004, p. 77).

Regulamento (UE) 2018/1806 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de novembro de 2018, que fixa a lista dos paises terceiros
cujos nacionais estdo sujeitos a obrigacdo de visto para transpor as fronteiras externas e a lista de paises terceiros cujos nacionais estdo
isentos dessa obrigacdo (JO L 303 de 28.11.2018, p. 39).

—
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(12)

(13)

(14)

(15)

(19)

(20)

O TVP da UE deverd consistir num formuldrio uniforme do TVP da UE e numa vinheta uniforme do TVP da UE.
O TVP da UE deverd incluir todas as informagdes necessdrias e satisfazer normas técnicas de elevado nivel,
nomeadamente em matéria de salvaguardas contra a contrafacio e a falsificacdo. Deverd ser custo-eficaz,
adequado a utilizagdo por todos os Estados-Membros e incluir elementos de seguranga reconheciveis univer-
salmente e visiveis distintamente a olho nu.

O formulério uniforme do TVP da UE deverd incluir padginas em branco, para que os vistos, se necessirio,
possam ser apostos diretamente no formulario. Esse formuldrio uniforme deverd receber a vinheta uniforme do
TVP da UE que contém as informagdes pertinentes sobre o beneficidrio. A vinheta uniforme do TVP da UE deverd
basear-se no modelo-tipo de visto previsto no Regulamento (CE) n.° 1683/95 do Conselho (°) e deverd conter
elementos de seguranca semelhantes. A vinheta uniforme do TVP da UE deverd ser preenchida na embaixada ou
no consulado do Estado-Membro que presta assisténcia utilizando as mesmas impressoras dos vistos. Em caso de
motivos técnicos de forca maior, a vinheta uniforme do TVP da UE deverd poder ser preenchida manualmente.
A fim de evitar uma aceitagio reduzida e riscos de seguranca, o preenchimento manual deverd ser limitado
o mais possivel e s6 deverd ocorrer caso ndo seja possivel emitir a vinheta uniforme de TVP da UE preenchida
através de uma impressora num prazo razodvel.

A fim de aumentar a seguranga e a rapidez do processo de emissdo, a imagem facial do requerente de TVP da UE
deverd ser recolhida ao vivo na embaixada ou no consulado por uma camara digital ou um meio equivalente. S6
poderd ser utilizada uma fotografia quando tal ndo seja exequivel, depois de a embaixada ou o consulado ter
assegurado que a fotografia corresponde ao requerente. A mesma imagem facial ou fotografia deverd entdo ser
transferida para o Estado-Membro da nacionalidade para confirmacio da identidade do requerente.

A presente diretiva deverd estabelecer especificagdes que ndo deverdo ser mantidas secretas. Se necessdrio, essas
especificagdes poderdo ter de ser completadas por outras especificagdes secretas para evitar a contrafacdo e
a falsificagdo.

A fim de garantir que as informagdes sobre as especificacdes técnicas adicionais ndo sejam disponibilizadas
a mais pessoas do que o necessdrio, cada Estado-Membro deverd designar um organismo responsavel pela
produgdo do modelo e da vinheta uniformes de TVP da UE. Por motivos de eficiéncia, os Estados-Membros sdo
incentivados a designar um tnico organismo. Os Estados-Membros deverdo poder alterar o organismo por eles
designado, se necessirio. Por razdes de seguranga, cada Estado-Membro deverd comunicar o nome desse
organismo a Comissdo e aos demais Estados-Membros.

A fim de responder a necessidade de adaptar as especifica¢des do formuldrio e da vinheta uniformes do TVP da
UE em resposta ao progresso técnico, bem como de alterar o Estado-Membro responsavel pelo fornecimento de
exemplares para a notificagio do modelo uniforme do TVP da UE a paises terceiros, o poder de adotar atos nos
termos do artigo 290.° do TFUE deveri ser delegado na Comissio. E particularmente importante que a Comissio
proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatdrios, inclusive ao nivel de peritos, e que essas
consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional,
de 13 de abril de 2016, sobre Legislar Melhor (). Em particular, a fim de assegurar a igualdade de participagio
na preparagio dos atos delegados, o Conselho recebe todos os documentos ao mesmo tempo que os peritos dos
Estados-Membros, e os respetivos peritos tém sistematicamente acesso as reunides dos grupos de peritos da
Comissdo que tratem da preparagio dos atos delegados.

A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execugio da presente diretiva no que respeita as eventuais especi-
ficacdes técnicas adicionais e aos indicadores para o acompanhamento da aplicacio da presente diretiva, deverdo
ser atribuidas competéncias de execugdo a Comissdo. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do
Regulamento (UE) n.c 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho (¥).

A fim de aumentar a aceitagio dos TVP da UE, as delegagdes da Unido em paises terceiros deverdo notificar
o modelo uniforme de TVP da UE e as eventuais modificacdes posteriores das autoridades pertinentes dos paises
terceiros, apresentar relatorios sobre a aceitacdo do TVP da UE pelos paises terceiros e promover a sua
utilizagdo. Os exemplares utilizados para esse fim deverdo ser fornecidos ao Servigo Europeu para a A¢do Externa
(SEAE) por um Estado-Membro, com o apoio da Comisséo.

A presente diretiva ndo deverd afetar disposi¢des nacionais mais favoraveis na medida em que sejam compativeis
com ela.

(®) Regulamento (CE) n.c 1683/95 do Conselho, de 29 de maio de 1995, que estabelece um modelo-tipo de visto (JO L 164 de 14.7.1995,

.1).
() })0 L123de12.5.2016, p. 1.
(®) Regulamento (UE) n.c 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela
Comissdo (JOL 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(21) O Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho (°) deverd aplicar-se ao tratamento de
dados pessoais efetuado pelos Estados-Membros em aplicacio da presente diretiva. O sistema de TVP da UE exige
o tratamento dos dados pessoais necessdrios para verificar a identidade do requerente, imprimir a vinheta
uniforme de TVP da UE e facilitar a viagem do titular dos dados em causa. E necessdrio especificar melhor as
garantias aplicdveis aos dados pessoais tratados, tais como o periodo mdximo de conservagdo dos dados pessoais
recolhidos. E necessdrio um prazo méximo de conservagdo de 180 dias para o Estado-Membro que presta
assisténcia e de dois anos para o Estado-Membro da nacionalidade, a fim de assegurar a cobranga das taxas
aplicdveis e evitar eventuais abusos ou outras atividades fraudulentas. A supressio dos dados pessoais dos
requerentes ndo deverd afetar a capacidade de os Estados-Membros acompanharem a aplicacio da presente
diretiva.

(22) Em conformidade com os pontos 22 e 23 do Acordo Interinstitucional de 13 de abril de 2016 sobre Legislar
Melhor, a Comissdo deverd avaliar a presente diretiva, em especial com base nas informacdes recolhidas através
dos mecanismos de acompanhamento especificos, a fim de avaliar os efeitos da presente diretiva e a necessidade
de medidas adicionais. Essa avaliagdo poderd igualmente ter em conta os futuros desenvolvimentos técnicos que
permitam a introdugdo de titulos de viagem provisérios em formato eletrénico (€TVP).

(23) Atendendo a que o objetivo da presente diretiva, a saber o estabelecimento das medidas necessdrias para facilitar
a protegdo consular de cidaddos ndo representados através da emissdo de titulos de viagem provisdrios seguros e
amplamente aceites, ndo pode ser suficientemente alcancado pelos Estados-Membros, dada a necessidade de evitar
a fragmentacdo e a consequente quebra na aceitagdo dos titulos de viagem provisérios emitidos pelos Estados-
-Membros a favor de cidaddos nido representados, mas pode ser mais bem alcangado ao nivel da Unido, a Unido
pode tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado
da Unido Europeia (TUE). Em conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo,
a presente diretiva ndo excede o necessdrio para alcancar esses objetivos.

(24) A presente diretiva destina-se a promover a prote¢io consular, tal como garantida pelo artigo 46.c da Carta.
A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e observa os principios reconhecidos nomeadamente pela
Carta, incluindo o direito ao respeito pela vida privada e familiar e o direito a prote¢do dos dados pessoais. A
presente diretiva deverd ser interpretada e aplicada em conformidade com esses direitos e principios.

(25) A Decisdo 96/409/PESC deverd ser revogada,

ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:
CAPITULO I
OBJETO E DEFINICOES

Artigo 1.
Objeto

A presente diretiva estabelece regras sobre as condi¢des e o procedimento para os cidaddos nio representados em paises
terceiros obterem um titulo de viagem provisério da UE (a seguir designado «TVP da UE») e cria um modelo uniforme
para esses documentos.

Artigo 2.0
Defini¢des

Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

1) «Cidaddo ndo representado», o cidadio que tem a nacionalidade de um Estado-Membro que ndo se encontra
representado num pais terceiro, como previsto no artigo 6.° da Diretiva (UE) 2015/637;

«Requerente», a pessoa que solicita um TVP da UE;
«Beneficidrio», a pessoa a favor de quem ¢é emitido um TVP da UE;

)
)

4) «Estado-Membro que presta assisténcia», o Estado-Membro que recebe um pedido de TVP da UE;
) «Estado-Membro da nacionalidade», o Estado-Membro de que o requerente declara ser nacional;
)

«Dias fiteis», todos os dias, com exce¢do dos feriados ou fins de semana observados pela autoridade requerida para
agir.

(’) Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protegdo das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais e a livre circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Protecdo de Dados) (O L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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CAPITULO Il
TITULO DE VIAGEM PROVISORIO DA UE

Artigo 3.°
Titulo de viagem provisério da UE

1. O TVP da UE ¢é um documento de viagem que é emitido por um Estado-Membro a favor de um cidaddo nio
representado num pais terceiro para uma viagem unica para o Estado-Membro da nacionalidade ou residéncia do
cidaddo, tal como solicitado pelo cidaddo, ou, excecionalmente, para outro destino. Os Estados-Membros podem
igualmente decidir emitir TVP da UE a favor de outros beneficidrios, nos termos do artigo 7.°.

2. Os Estados-Membros devem emitir TVP da UE a favor de cidaddos ndo representados em paises terceiros cujos
passaportes ou documentos de viagem tenham sido extraviados, furtados ou destruidos, ou que ndo possam ser obtidos
num prazo razodvel, pelo procedimento previsto no artigo 4.°.

Artigo 4.
Procedimento

1. Quando um Estado-Membro receber um pedido de TVP da UE, deve, com a maior brevidade possivel e o mais
tardar dois dias tteis apés recegdo do pedido, consultar o Estado-Membro da nacionalidade, nos termos do artigo 10.°,
n.° 2, da Diretiva (UE) 2015/637, para efeitos de verifica¢gio da nacionalidade e da identidade do requerente.

2. O Estado-Membro que presta assisténcia comunica ao Estado-Membro da nacionalidade todas as informagdes
relevantes, incluindo:

a) O apelido e o(s) nome(s) proprio(s) do requerente, a nacionalidade, a data de nascimento e o sexo;

b) A imagem facial do requerente recolhida pelas autoridades do Estado-Membro que presta assisténcia no momento da
apresentacdo do pedido ou, apenas se tal ndo for exequivel, uma fotografia digitalizada ou digital do requerente, com
base nas normas estabelecidas na parte 3 do documento 9303 da Organizacdo da Aviagdo Civil Internacional (OACI)
sobre os documentos de viagem de leitura Otica, (sétima edicdo, 2015) (a seguir designado «documento 9303 da
OACD);

¢) Uma c6pia ou uma digitalizagdo de todos os meios de identificacdo disponiveis, tais como um bilhete de identidade
ou uma carta de condugio, e, sendo o caso, o tipo € o nimero do documento substituido e o niimero de registo
nacional ou da seguranca social.

3. Com a maior brevidade possivel, € o mais tardar trés dias tteis apds a rece¢do da informacio referida no n.° 2,
o Estado-Membro da nacionalidade deve responder a consulta nos termos do artigo 10.°, n.° 3, da Diretiva (UE)
2015/637 e confirmar se o requerente ¢ seu nacional. Se o Estado-Membro da nacionalidade ndo puder responder no
prazo de trés dias uteis, deve, durante esse periodo, informar o Estado-Membro que presta assisténcia e fornecer uma
previsio de quando ¢é de esperar a resposta. O Estado-Membro que presta assisténcia informa o requerente em
conformidade. Apds a confirmagio da nacionalidade do requerente, o Estado-Membro que presta assisténcia fornece ao
requerente o TVP da UE o mais rapidamente possivel e, o mais tardar, no prazo de dois dias tteis a contar da rece¢do da
confirmacio.

4. Se o Estado-Membro da nacionalidade se opuser a que seja emitido um TVP da UE a um dos seus nacionais,
informa o Estado-Membro que presta assisténcia. Nesse caso, o TVP da UE ndo é emitido e o Estado-Membro da
nacionalidade assume a responsabilidade pela prestagio de protecdo consular ao seu cidaddo, em conformidade com as
suas obrigagdes e praticas legais. O Estado-Membro que presta assisténcia, em estreita consulta com o Estado-Membro
da nacionalidade, informa o requerente em conformidade.

5. Em casos justificados, os Estados-Membros podem ultrapassar os prazos previstos nos n.>s 1 e 3.

6. Em situacdes de extrema urgéncia, o Estado-Membro que presta assisténcia pode emitir um TVP da UE sem
consulta prévia do Estado-Membro da nacionalidade. Antes de o fazer, o Estado-Membro que presta assisténcia deve ter
esgotado todos os meios de comunicagdo disponiveis com o Estado-Membro da nacionalidade. O Estado-Membro que
presta assisténcia notifica o mais rapidamente possivel o Estado-Membro da nacionalidade de que foi emitido um TVP
da UE e da identidade do respetivo beneficidrio. Essa notificacdo deve conter todos os dados que foram incluidos no TVP
da UE.

7. A autoridade do Estado-Membro que emite o TVP da UE deve conservar uma c6pia ou digitalizagdo de cada TVP
da UE emitido e enviar outra cdpia ou digitalizacdo ao Estado-Membro da nacionalidade do requerente.

8. E solicitado ao beneficidrio de um TVP da UE que o restitua, independentemente de ter caducado, aquando da
chegada ao destino final.



L 163/6 Jornal Oficial da Unido Europeia 20.6.2019

9. A Comissio pode adotar atos de execucdo que estabelecam um formuldrio normalizado de pedido de TVP da UE
que contenha informagdes sobre a obrigacio de restituicio do TVP da UE a chegada. Os referidos atos de execucio sdo
adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 12.°, n.o 2.

Artigo 5.
Disposicdes financeiros

1. O Estado-Membro que presta assisténcia cobra ao requerente as mesmas taxas que cobra aos seus proprios
nacionais pela emissdo de documentos nacionais de emergéncia.

2. O Estado-Membro que presta assisténcia pode renunciar a cobranga de taxas em geral ou em situagdes especificas
por si determinadas.

3. Se os requerentes ndo puderem pagar ao Estado-Membro que presta assisténcia as taxas aplicdveis quando
apresentarem o seu pedido, devem comprometer-se a reembolsi-las ao Estado-Membro da nacionalidade utilizando
o formuldrio tipo constante do anexo I da Diretiva (UE) 2015/637. Nesses casos, sdo aplicdveis o artigo 14.°, n° 2, e
o artigo 15.° da Diretiva (UE) 2015/637.

Artigo 6.
Validade

O TVP da UE é vélido pelo periodo necessrio para completar a viagem para que foi emitido. No célculo desse periodo
devem ser tidos em conta as paragens noturnas e o tempo necessirio para as ligacdes. O prazo de validade deve incluir
um periodo de tolerdncia adicional de dois dias. Salvo em circunstancias excecionais, a validade de um TVP da UE nio
pode exceder 15 dias de calendério.

Artigo 7.°
Emissdo facultativa do TVP da UE

1. Quando o passaporte ou o documento de viagem do requerente tenha sido extraviado, furtado ou destruido, ou
ndo possa ser obtido num prazo razodvel, um Estado-Membro pode emitir um TVP da UE em beneficio:

a) Dos seus proprios nacionais;

b) Dos cidaddos da Unido ndo representados no territrio dos Estados-Membros, incluindo os paises e territrios
ultramarinos a que se refere o artigo 355.°, n.° 2, primeiro pardgrafo, do TFUE;

¢) Dos cidaddos de outro Estado-Membro que esteja representado no pais em que procuram obter o TVP da UE e caso
existam acordos para esse efeito entre os Estados-Membros em causa;

d) Dos membros da familia que ndo sejam cidaddos da Unido, que acompanhem cidadios da Unido ndo representados
num pais terceiro ou cidadios da Unido referidos nas alineas a), b) ou c), se esses membros da familia forem
residentes legais num Estado-Membro, sem prejuizo dos requisitos aplicdveis em matéria de vistos;

¢) De outras pessoas a quem esse Estado-Membro ou outro Estado-Membro esteja obrigado, por forca do direito
internacional ou nacional, a conceder protecdo e que residam legalmente num Estado-Membro.

2. Se um Estado-Membro emitir um TVP da UE nos termos:

a) Do ne 1, alineas b) ou c), do presente artigo, a consulta prevista no artigo 4.° deve incluir o Estado-Membro da
nacionalidade dos cidadios da Unido;

b) Do n.e 1, alinea d), do presente artigo, a consulta prevista no artigo 4. deve incluir o Estado-Membro da naciona-
lidade do cidaddo da Unido acompanhado e, se necessdrio, o Estado-Membro de residéncia do membro da familia.
Em derrogacdo do artigo 4.°, n.° 6, ndo é emitido um TVP da UE sem consulta prévia do Estado-Membro da naciona-
lidade do cidadio da Unido acompanhado e, se necessério, do Estado-Membro da residéncia do membro da familia;

¢) Do no 1, alinea e), do presente artigo, a consulta prevista no artigo 4. deve incluir o Estado-Membro obrigado, nos
termos do direito internacional ou nacional, a conceder protecio ao requerente que deve ser o pais de destino
indicado no TVP da UE.
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CAPITULO 1II
MODELO UNIFORME DE TVP DA UE

Artigo 8.°
Modelo uniforme de TVP da UE

1. Os TVP da UE sio compostos por um formuldrio uniforme de TVP da UE e uma vinheta uniforme de TVP da UE.
Esse formuldrio e essa vinheta devem ser conformes com as especificagdes constantes dos anexos I e I e com as especifi-
cagdes técnicas adicionais estabelecidas nos termos do artigo 9.°.

2. Ao preencher a vinheta uniforme do TVP da UE, devem ser preenchidas as seccdes previstas no anexo Il e a zona
de leitura dtica, em conformidade com o documento 9303 da OACL

3. A fim de atingir os objetivos da presente diretiva, nomeadamente assegurar o exercicio do direito a protecdo
consular com base num modelo de TVP da UE moderno e seguro, a Comissdo estd habilitada a adotar atos delegados
nos termos do artigo 11.°, para alterar os anexos I e I, bem como as referéncias as normas estabelecidas pela OACI
a que se referem o n.° 2 do presente artigo e o artigo 4.°, n.° 2, alinea b), em resposta ao progresso técnico.

4. Os Estados-Membros podem acrescentar eventuais meng¢des nacionais necessirias na sec¢do «averbamentos» da
vinheta uniforme do TVP da UE como referido no anexo II, ponto 9. As meng¢des nacionais ndo podem duplicar as
seccOes previstas no anexo II.

5. Todas as mengdes na vinheta uniforme de TVP da UE, incluindo a imagem facial, devem ser impressas. Ndo podem
ser introduzidas altera¢des manuais na vinheta uniforme de TVP da UE impressa.

Excecionalmente, por motivos técnicos de forca maior, as vinhetas uniformes do TVP da UE podem ser preenchidas
manualmente e pode-lhes ser aposta uma fotografia. Em tais casos, a fotografia deve ter uma protegdo adicional contra
a substitui¢do de fotografia. Ndo podem ser introduzidas alteragdes na vinheta uniforme de TVP da UE preenchida a
mao.

6.  Se for detetado um erro na vinheta uniforme de TVP da UE antes de esta ser aposta no formuldrio uniforme de
TVP da UE, a vinheta uniforme de TVP da UE deve ser anulada e destruida. Se for detetado um erro depois de a vinheta
uniforme de TVP da UE jd estar aposta no formuldrio uniforme de TVP da UE, sdo ambos anulados e destruidos, e deve
ser produzida uma nova vinheta uniforme de TVP da UE.

7. As vinhetas uniformes de TVP da UE impressas com as sec¢Bes preenchidas sdo apostas no formuldrio uniforme
de TVP da UE, em conformidade com o anexo L.

8.  Os Estados-Membros asseguram a armazenagem a prova de furto dos formuldrios e das vinhetas uniformes de
TVP da UE em branco.

Artigo 9.0
Especificagdes técnicas adicionais

1. A Comissdo adota atos de execugdo com especificacdes técnicas adicionais para os TVP da UE em relagdo aos
seguintes aspetos:

a) A forma, o modelo e as cores da vinheta e do formuldrio uniformes de TVP da UE;

b) Os requisitos aplicdveis aos materiais e as técnicas de impressio do formuldrio uniforme do TVP da UE;
¢) Os elementos e requisitos de seguranca, incluindo normas reforcadas contra a contrafagio e a falsificagdo;
d) Outras regras a respeitar no preenchimento e na emissio do TVP da UE.

Os referidos atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 12.0, n.o 2.
2. Pode decidir-se que as especificacdes técnicas adicionais a que se refere o n° 1 sejam secretas e ndo
publicadas. Nesse caso, as especificagdes s6 sdo disponibilizadas aos organismos designados pelos Estados-Membros para
proceder a producdo dos TVP da UE e as pessoas devidamente autorizadas por um Estado-Membro ou pela Comissdo.
Artigo 10.°
Producio dos TVP da UE

1. Cada Estado-Membro designa um organismo que é responsdvel pela producdo dos formuldrios e das vinhetas
uniformes de TVP da UE. O mesmo organismo pode ser designado por vérios ou por todos os Estados-Membros.
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2. Cada Estado-Membro comunica a Comissdo e aos outros Estados-Membros o nome do organismo que produz os
seus formularios e vinhetas uniformes de TVP da UE. Se um Estado-Membro mudar o organismo designado, informa
desse facto a Comissdo e os demais Estados-Membros.

Artigo 11.°
Exercicio da delegacio
1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 8., n.° 3, e no artigo 13.2, n.° 1, é conferido a Comissdo por
tempo indeterminado a contar de 10 de julho de 2019.

3. A delegacdo de poderes referida no artigo 8., n.° 3, e no artigo 13.°, n° 1, pode ser revogada em qualquer
momento pelo Conselho. A decisio de revogacdo pde termo a delegagdo dos poderes nela especificados. A decisdo de
revogagdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma
data posterior nela especificada. A decisdo de revogagio ndo afeta os atos delegados ja em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada Estado-Membro de acordo
com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o ao Conselho.

6.  Os atos delegados adotados nos termos do artigo 8.°, n.° 3, e no artigo 13.2, n.° 1, s6 entram em vigor se ndo
tiverem sido formuladas obje¢des pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificacdo do ato ao Conselho ou
se, antes do termo desse prazo, o Conselho tiver informado a Comissio de que ndo tem obje¢des a formular. O referido
prazo é prorrogavel por dois meses por iniciativa do Conselho.

7. O Parlamento Europeu é informado da adogdo de atos delegados pela Comissdo, de qualquer obje¢do formulada
relativamente aos mesmos, ou da revogagdo da delegacdo de poderes pelo Conselho.

Artigo 12.°
Procedimento de comité

1. A Comissdo é assistida pelo comité criado pelo artigo 6.° do Regulamento (CE) n.o 1683/95. Este comité é um
comité na acegdo do Regulamento (UE) n.c 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente nimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Artigo 13.°
Notificagio aos paises terceiros

1. No prazo de 21 meses a contar da adogdo das especificagdes técnicas adicionais a que se refere o artigo 9.°,
o Estado-Membro que exercer a Presidéncia do Conselho, nos termos do artigo 16.°, n.° 9, do TUE, fornece exemplares
do formuldrio e da vinheta uniformes de TVP da UE a Comissdo e ao SEAE.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados nos termos do artigo 11.°, a fim de alterar o primeiro pardgrafo do
presente niimero, designando outro Estado-Membro como o Estado responsdvel pelo fornecimento dos exemplares
referidos nesse pardgrafo, com base em critérios objetivos, como a presenca no seu territério do organismo designado
por vérios ou todos os Estados-Membros para a producdo de TVP da UE.

2. O SEAE transmite as delegagdes da Unido em paises terceiros os exemplares do formuldrio e da vinheta uniformes
de TVP da UE.

3. As delegacdes da Unido em paises terceiros notificam as autoridades relevantes nos respetivos paises terceiros da
utilizagdo do TVP da UE, bem como do seu modelo uniforme e dos principais elementos de seguranga, inclusive
fornecendo-lhes exemplares do formuldrio e da vinheta uniformes de TVP da UE, para efeitos de referéncia.
A notificacio de um determinado pais terceiro deve repetir-se a pedido desse pais terceiro. A notificagdo nio pode
incluir especificagdes que devam ser mantidas secretas nos termos do artigo 9.0, n.c 2.
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4. Cada vez que o formuldrio ou a vinheta uniformes de TVP da UE forem alterados, deve repetir-se o procedimento
estabelecido nos n.»s 1 a 3. O prazo a que se refere 0 n.° 1 é de 21 meses apds a data de adogdo do modelo alterado do
formulario uniforme de TVP da UE ou da vinheta.

5. Se num pais terceiro ndo existir uma delegacdo da Unido, os Estados-Membros representados decidem, através da
cooperagdo consular local, qual o Estado-Membro que notifica as autoridades relevantes desse pais terceiro do modelo
uniforme de TVP da UE, bem como dos seus principais elementos de seguranga. O SEAE coordena com o Estado-
-Membro em causa a transmissdo de exemplares do formuldrio e da vinheta uniformes de TVP da UE para esse efeito.

CAPITULO IV

DISPOSI(;OES FINAIS
Artigo 14.°
Tratamento mais favoravel

Os Estados-Membros podem aprovar ou manter em vigor disposi¢des nacionais mais favoraveis do que as previstas na
presente diretiva, desde que sejam compativeis com esta tltima.

Artigo 15.°
Protecio de dados pessoais

1. Os dados pessoais tratados para fins da presente diretiva, incluindo a imagem facial ou a fotografia do requerente
a que se refere o artigo 4., n.° 2, s6 podem ser utilizados para verificar a identidade do requerente, pelo procedimento
previsto no artigo 4.°, para imprimir a vinheta uniforme de TVP da UE, e para facilitar a viagem desse requerente.
O Estado-Membro que presta assisténcia e o Estado-Membro da nacionalidade devem garantir a seguranca adequada dos
dados pessoais.

2. Sem prejuizo do Regulamento (UE) 2016/679, um requerente a favor do qual seja emitido um TVP da UE tem
o direito de verificar os dados pessoais que nele constam e, se for caso disso, solicitar que sejam efetuadas corregdes
através da emissdo de um novo documento.

3. Os TVP da UE ndo incluem informagdes de leitura ética salvo se também forem incluidas no ponto 6 do anexo IL

4. O Estado-Membro que presta assisténcia e o Estado-Membro da nacionalidade conservam os dados pessoais do
requerente apenas durante o tempo necessdrio, inclusive para a cobranga das taxas a que se refere o artigo 5.°. Esses
dados pessoais ndo podem em caso algum ser conservados por um prazo superior a 180 dias pelo Estado-Membro que
presta assisténcia, ou por a dois anos pelo Estado-Membro da nacionalidade. Apés o termo do prazo de conservagio, os
dados pessoais do requerente sio apagados.

5. Em derrogagio do n.° 4, os Estados-Membros garantem a destrui¢do segura de todos os TVP da UE restituidos e de
todas as copias que lhes digam respeito o mais rapidamente possivel.

Artigo 16.°
Acompanhamento

1.  Os Estados-Membros acompanham regularmente a aplicagdo da presente diretiva com base nos seguintes
indicadores:

a) Numero de TVP da UE emitidos nos termos do artigo 3.° e nacionalidade do beneficidrio;
b) Nimero de TVP da UE emitidos nos termos do artigo 7.° e nacionalidade do beneficidrio; e
¢) Namero de casos de fraude e contrafagido de TVP da UE.

2. Os Estados-Membros organizam a produgdo e recolha dos dados necessdrios para avaliar a evolucdo dos
indicadores estabelecidos no n.° 1, e comunicam anualmente essas informagdes a Comisséo.

3. A Comissdo pode adotar atos de execucdo para estabelecer indicadores adicionais aos referidos no n.o 1. Os
referidos atos de execugdo sdo adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 12.°, n.° 2.
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Artigo 17.°

Avaliagio
1. Decorridos pelo menos cinco anos apds a data de transposicio da presente diretiva, a Comissdo realiza uma
avaliacio da mesma e apresenta um relatério com as principais conclusdes ao Parlamento Europeu e ao Conselho. O
relatorio deve incluir uma avaliacio da adequacio do nivel de seguranga dos dados pessoais, do impacto sobre os

direitos fundamentais e da eventual introducdo de uma taxa uniforme de TVP da UE.

2. Os Estados-Membros fornecem a Comissdo todas as informacdes necessirias para a elaboracio do relatério a que
se refere o n.0 1.

Artigo 18.°
Revogacao

1. A Decisio 96/409/PESC ¢é revogada com efeitos a partir de 36 meses apds a adocdo das especificagdes técnicas
adicionais a que se refere o artigo 9.°.

2. As remissdes para a decisdo revogada entendem-se como remissdes para a presente diretiva.

3. Os Estados-Membros asseguram a anulagdo e destrui¢do dos formuldrios de TVP produzidos de acordo com
a Decisdo 96/409/PESC dentro do prazo referidos no n.o 1.

Artigo 19.°
Transposicdo
1. Os Estados-Membros adotam e publicam as disposi¢des legislativas, regulamentares e administrativas necessdrias
para dar cumprimento a presente diretiva, no prazo de 24 meses a contar da ado¢io das especificacdes técnicas

adicionais a que se refere o artigo 9.>. Os Estados-Membros comunicam imediatamente a Comissdo o texto dessas
disposigdes.

Os Estados-Membros aplicam essas disposi¢des a partir de 36 meses apds a adogdo das especificacdes técnicas adicionais
a que se refere o artigo 9.°.

As disposi¢cdes adotadas pelos Estados-Membros fazem referéncia a presente diretiva ou sdo acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicagio oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo como ¢ feita a referéncia.

2. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que adotarem
no dominio regulado pela presente diretiva.

Artigo 20.°
Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 21.°
Destinatarios

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feito no Luxemburgo, em 18 de junho de 2019.

Pelo Conselho
O Presidente
G. CIAMBA
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ANEXO 1

FORMULARIO UNIFORME DE TVP DA UE

O formuldrio uniforme de TVP da UE deve cumprir as seguintes especificagdes:

1. Modelo e dimensdes

O formuldrio uniforme de TVP da UE tem uma forma tripartida (uma tnica folha, impressa de ambos os lados e
dobrada em trés). Quando dobrado, o formuldrio deve ter uma dimensio conforme com a norma ISO/IEC 7810
ID-3.

2. Pdgina um: pdgina de rosto

A pigina de rosto do formuldrio uniforme de TVP da UE deve incluir, pela ordem indicada, as palavras «<UNIAO
EUROPEIA» em todas as linguas oficiais da Unido e a men¢do <EMERGENCY TRAVEL DOCUMENT> e «TITRE DE
VOYAGE PROVISOIRE». Deve igualmente incluir doze estrelas douradas que formem um circulo.

3. Pdgina dois: aposi¢do da vinheta uniforme de TVP da UE

A vinheta uniforme de TVP da UE é aposta de forma segura na segunda pdgina do formuldrio uniforme de TVP da
UE, de forma que impeca a sua remogdo facil. A vinheta uniforme de TVP da UE ¢ alinhada com a margem da pdgina
e aposta nesta. A zona de leitura 6tica da vinheta uniforme de TVP da UE ¢ alinhada com a margem exterior da
pagina. O carimbo das autoridades emissoras ¢ aposto na vinheta uniforme de TVP da UE de forma a estender-se
para a pagina.

4. Péginas trés e quatro: informagdes
A terceira e a quarta paginas devem incluir uma traducdo de «Emergency Travel Document» (Titulo de Viagem
Provisério») e dos titulos da vinheta uniforme de TVP da UE, em todas as linguas oficiais da Unido com excegdo do
inglés e do francés. Além disso, deve figurar o seguinte texto:
«This EU Emergency Travel Document is a travel document issued by a Member State of the European Union for

a single journey to the holder’s Member State of nationality or residence or, exceptionally, to another destination.
Authorities of non-EU countries are hereby requested to allow the holder to pass freely without hindrance.

Le présent titre de voyage provisoire de I'UE est un titre de voyage délivré par un Etat membre de I'Union
européenne aux fins d'un trajet unique vers I'Etat membre de nationalité ou de résidence du détenteur, ou, 2 titre
exceptionnel, vers une autre destination. Les autorités des pays tiers sont priées d’autoriser le détenteur du titre de
voyage provisoire a circuler sans entraves.».

5. Pdginas cinco e seis: vistos e carimbos de entrada/saida
A quinta e a sexta paginas devem apresentar o cabecalho «VISA/VISA» e ser deixadas em branco.

Estas paginas sdo reservadas aos vistos e carimbos de entrada/saida.

6. Namero do formuldrio uniforme de TVP da UE

Um ntmero de sete algarismos é pré-impresso no formuldrio uniforme de TVP da UE.
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ANEXO II

VINHETA UNIFORME DE TVP DA UE

A vinheta uniforme de TVP da UE deve cumprir as seguintes especificacdes:
Caracteristicas da vinheta uniforme de TVP da UE

1. A vinheta uniforme de TVP da UE deve conter uma imagem facial do titular, impressa de forma a corresponder
a elevados padrdes de seguranga, exceto se for utilizada uma fotografia nos termos do artigo 8.2, n.> 5. A imagem
facial ou a fotografia deve ser a utilizada para efeitos do artigo 4.2, n.° 2.

2. A vinheta uniforme de TVP da UE deve conter elementos de seguranca que garantam uma protecdo suficiente contra
a falsificacdo, tendo em conta, nomeadamente, os elementos de seguranga utilizados no modelo-tipo de visto.

3. Devem ser utilizados os mesmos elementos de seguranga para todos os Estados-Membros.

4. Na vinheta uniforme de TVP da UE deve figurar o seguinte:
a) A abreviatura «EU ETD/TVP UE»;
b) A expressdo «European Union/Union européenne;
¢) O cddigo de trés letras «EUE» em conformidade com o documento 9303 da OACL

5. A vinheta uniforme de TVP da UE deve incluir o nimero da vinheta uniforme de TVP da UE, composto por sete
algarismos, disposto na horizontal e pré-impresso a preto. Devem ser utilizados carateres tipograficos especiais. Este
nimero deve ser precedido do c6digo de duas letras do Estado-Membro emissor, em conformidade com
o documento 9303 da OACI, que pode ser pré-impresso ou acrescentado quando a vinheta uniforme de TVP da UE
for preenchida. Para efeitos de seguranca, o mesmo niimero de sete algarismos pode ser pré-impresso vdrias vezes na
vinheta uniforme de TVP da UE.

Seccdes a preencher

6. A vinheta uniforme de TVP da UE deve incluir sec¢des para as seguintes informagdes:

a) Pals de destino e eventual(ais) pais(es) de transito para os quais é emitido o TVP da UE;
b
c

d

€

=

Estado-Membro emissor e localizagio da autoridade emissora;

Data de emissdo e a data de validade;

==

Apelido(s) e nome(s) proprio(s), nacionalidade, data de nascimento e sexo do beneficidrio do TVP da UE;

N

Namero do formuldrio uniforme de TVP da UE no qual serd aposta a vinheta uniforme de TVP da UE referida no
ponto 6 do anexo L

7. Os titulos das secgdes a preencher devem figurar em inglés e francés e devem ser numerados.

8. As datas devem ser redigidas do seguinte modo: dois algarismos para indicar o dia, sendo o primeiro um zero
quando o nimero correspondente apenas se compuser do algarismo das unidades; dois algarismos para indicar
o més, sendo o primeiro um zero quando o niimero correspondente apenas se compuser do algarismo das unidades;
quatro algarismos para indicar o ano. O dia e 0 més sdo seguidos de um espaco. Por exemplo: 20 01 2018 =
20 de janeiro de 2018.

9. A vinheta uniforme de TVP da UE deve incluir uma seccdo intitulada «Averbamentos» que deve ser utilizada pela
autoridade emissora para indicar quaisquer outras informacdes necessérias, por exemplo, o tipo e o ntmero do
documento substituido.

Informagdes de leitura Gtica

10. A vinheta uniforme de TVP da UE deve incluir as informagdes de leitura 6tica, em conformidade com o documento
9303 da OACI, necessirias para facilitar os controlos nas fronteiras externas. As letras maitsculas «AE» sdo
utilizadas como os dois primeiros carateres da zona de leitura Gtica para designar o documento como titulo de
viagem provisério da UE. Na zona de leitura ética deve figurar um texto integrado na impressdo de fundo visivel,
com a expressdo «Unido Europeia» em todas as linguas oficiais da Unido. Este texto ndo pode afetar as caracteristicas
técnicas da zona de leitura Gtica nem a respetiva legibilidade.

11. E reservado um espago para o eventual aditamento de um cddigo de barras comum bidimensional.
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